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Doigtiers en caoutchouc Gummifingerlinge Rubber thimbles Dediles de caucho

Pour I'industrie horlogére, Fir Uhren-Elektonik-Chemie For watchmaking, electronic, Para la industria relojera,

électronique, chimique, etc. Industrie, usw. chemical industries, etc. electronica, quimica, etc.

Epaisseur: 0.09 *>© mm Dicke: 0.09 *% mm Thickness: 0.09 = mm Espesor: 0.09 % mm

Légerement poudrés. Leicht gepudert. Lightly powdered. Ligermente empolvados.
e Standard, couleur blanc - Standard, Farbe Weisse

Standard, color white - Esténdar, color blanco

Grandeur
Grosse a a
Size

Tamano 1440x 144x
No - & mm

M-218 5840-M 5840-M-144

L-@20 5840-L 5840-L-144
XL-322 5840-XL 5840-XL-144

Sans poudre, couleur beige - Ohne Pulver, Beige farbe
Without powder, color beige - Sin polvo, color beige

Grandeur
Grosse B a
Size
Tamano 1440x 144x
No - & mm
M- 18 6886-SP-M 6886-SP-M-144
L-@20 6886-SP-L 6886-SP-1-144
XL-@ 22 6886-SP-XL 6886-SP-XL-144
NG T Antistatique, sans poudre, couleur orange.
. =7 Antistatisch, ohne Pulver, orangefarbe.

Antistatic, without powder, orange color.
W Antistatico, sin polvo, color naranja.

p ) ol

Grandeur
Grosse B a
Size
Tamano 1440x 144x
No - & mm
M-218 6886-AS-M 6886-AS-M-144
L-@20 6886-AS-L 6886-AS-L-144
XL-2 22 6886-AS-XL 6886-AS-XL-144

Antistatique, sans poudre, couleur rose. Salle blanche classe 1000.
Antistatisch, ohne Pulver, Rosafarbe. Reinraum Klasse 1000.
Antistatic, without powder, pink color. Cleanroom class 1000.
Antistético, sin polvo, color rosa. Sala blanca clase 1000.

Grandeur
Grosse a B
Size
Tamano 1440x 144x
No - & mm
S-715 7966-15 7966-15-144
M-218 7966-18 7966-18-144
L-@21 7966-21 7966-21-144
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Doigtiers ESD en latex

Antistatique,
sans poudre

Pour I'industrie horlogere,
électronique, chimique, etc.

Epaisseur: 0.1 mm.
Salle blanche classe 1000.

Latex ESD thimbles

Antistatic,
without powder

For watchmaking, electronic,
chemical industries,

etc. Thickness: 0.1 mm.
Cleanroom class 1000.

Dediles ESD de latex

Antistatico,
sin polvo

Para la industria relojera,
electrénica, quimica, etc.

Espesor: 0.1 mm.
Sala blanca clase 1000.

ESD Latex-Fingerlinge

Antistatisch,
ohne Pulver

Flr Uhren-, Elektonik-,
Chemie-Industrie, usw.

Dicke: 0.1 mm.
Reinraum Klasse 1000.

Grandeur
Grosse a a
Size
Tamano 1440x 144x
No - & mm
S-J15 7968-15 7968-15-144
M-218 7968-18 7968-18-144
L-@21 7968-21 7968-21-144
XL-g 24 7968-21 7968-21-144

Doigtiers en “Nitrile”

Anti-allergiques

Pour I'industrie horlogere,
électronique, chimique, etc.

Epaisseur: 0.09 =% mm

Recommandés par les
associations professionnelles.

Dediles de “Nitrile”

Antialérgico

Para la industria relojera,
electronica, quimica, etc.
Espesor: 0.09 % mm

Recomendados para las
asociaciones profesionales.

“Nitrile” thimbles

Anti-allergic

Por watchmaking, electronic,
chemical industries, etc.
Thickness: 0.09 *% mm

In packs of 1440pieces.

Recommended from professional
associations.

“Nitrile” Fingerlinge
Anti-Allergisch

Flr Uhren, Elektronik, Chemie,
Industrie, usw.

Dicke: 0.09 *% mm
Empfohlen von Fachverbéanden.

Sans poudre, couleur blanc - Ohne Puder, Weisse Farbe

— Without powder, white color - Sin polvo, color blanco

Epaisseur: 0.5 mm.

Grandeur
Grosse a
Size
Tamano 1440x
No - & mm
M-218 5842-M
L-@20 5842-L
XL -2 22 5842-XL
Doigtiers en caoutchouc Gummifingerlinge Rubber thimbles Dediles de caucho
Modeéle long. Langes Modell. Long model. Modelo largo.

Thickness: 0.5 mm.

Dicke: 0.5 mm.

Espesor: 0.5 mm.

Pce Fr./100 | Pce Fr./10 Pce. Fr

2 mm No ﬁ gr.

19 5172 1

21 5173 1
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Distributeur de doigtiers
plexiglas modulable
Protection UV.

Fourni avec 3 vis pour fixer deux
distributeurs ensemble.

Peut également se fixer au mur.

Modulierbarer plexiglas
Fingerlinge-Spender
UV-Schutz.

Geliefert mit 3 Schrauben um zwei
Spender zusammen zu befestigen.
Kann auch an die Wand ange-
bracht werden.

Modular plexiglas
thimbles dispenser
UV protection.

Delivered with 3 screws to fix two
dispenser together.

Can also be fixed to a wall.

Distribuidor de dediles
plexiglas modulable
Proteccion UV.

con 3 tornillos para fijar dos dis-
tribuidores juntos

También puede fijarse a la pared.

7872

1.950 Kg

Pce Fr.




